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Hulladékkezelés / Disposal (EN-HU)

English - Separate collection in European countries

This product must be collected separately at an appropriate collection
point. Do not dispose of it as household waste. For further information,
contact your retailer or the local authority responsible for waste
management.

Magyar - Szelektiv hulladékgyiijtés

A terméket elklilonitetten, megfeleld gyUjtéhelyen kell leadni. Ne dobja a
haztartasi hulladék k6zé. Tovabbi tajékoztatasért forduljon a
forgalmazoéhoz vagy a helyi hulladékgazdalkodasi hatésaghoz.

Gyarté / Manufacturer

KYE Systems Corp., #492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New
Taipei City 241017, Taiwan.

MUszaki tdAmogatds / Technical support: support@geniusnet.com.tw

Tarolasi feltételek / Storage conditions: -20 °C - +50 °C; relativ
paratartalom / humidity: 5-85%.



SpeedMaster X2

Quick Setup:
(1) Combine the wheel with its base, aligning them properly.
(2) Once aligned, tighten by turning the nut on the base to the left.

(3 Mount the steering wheel clamp, fitting desks 8mm to 55mm thick.
(@) Remove the heightening buckle for thicker desks or attach it for thinner ones. Secure by
tightening the base's two screws.

®
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(5) Mount the gear shifter stick, loosen the clamp's screws, fit it under the gear stick, position it at
the table's edge, and tighten. Suitable for 8mm to 55mm thick tables.

(&) Open the base's storage box to connect the gear shifter to slot 'B', pedals to 'C', and the
console's controller to 'D' at the wheel's back. Check connections to avoid malfunction. Storage
USB cables when not in use.
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SpeedMaster X2 - Osszeszerelés (HU)

Gyors Osszeszerelés - az eredeti dbrak szamozasa szerint

1. lllessze Ossze a kormanykereket és a talpegységet, ligyelve a
megfelel§ poziciéra.

2. Az illesztés utan a talpon taldlhaté réogzitéanyat balra forgatva hlzza
meg.

3. Szerelje fel a kormany asztali rogzitéjét. A tarté 8-55 mm vastagsagu
asztallapokhoz haszndlhaté.

4. Vastagabb asztallapndl tdvolitsa el a magasité betétet, vékonyabb
asztalndl helyezze vissza. A talp két csavarjaval régzitse.

5. A sebességvaltod felszereléséhez lazitsa meg a rogzitécsavarokat,
illessze a bilincset a valtd ald, helyezze az asztal szélére, majd hlzza
meg. 8-55 mme-es asztallaphoz hasznalhaté.

6. Nyissa ki a talpegység kabelrekeszét. A valtét a B, a pedalokata C, a
konzol eredeti kontrollerét a kormany hatuljan taldlhaté D aljzathoz
csatlakoztassa. Ellendrizze a csatlakozasokat. A hasznalaton kivili
USB-kabeleket tarolja a rekeszben.

Fontos

Az 6sszedllitds és a kdbelezés részletes abrdi az el6z6, eredeti angol
oldalon taldlhatdék. A B, C és D jelolések a terméken feltlintetett
csatlakozdkat jelentik.



SpeedMaster X2

Brake Accelerator

(1) Left Paddle: Default set to LB.

(2) Right Paddle: Default set to RB

(3) Action Buttons: X, Y, LB

'@ Action Buttons: A, B, RB

(5) Action Buttons: L3, R3, Back, Start

6) Special Function Buttons: Reset, Andel

@ Special Function Buttons: Replace

® D-pad Buttons, PS Button, Indicator Led

(9) Special Function: Sensitivity Dial.

{10) Special Function: High-Low Gear Adjustment Switch. (For H-Type Gear Shifter only)
1 1 2-pedal Set : Accelerator /Brake

12 Gear Shifter up/down

Always visit product information or download the latest driver software for
the best possible performance.
Genius GX website:www.geniusnet.com

Button Configuration Table:

Pedal
Buttons a|B|x| v |13|R3 |16 |RB| BACK | START Ps Clutch Left trigger | Right trigger | Turn to | +/- gear
f s (For Speedmaster x3)

Xbox 360 Ale(x|v[13|R3|1B[RE| BACK | START | X bigbutton RT T RX axial right L8 RE Liaxis | 13

Xbox One AlB[x| v [L3|R3|1B|RE| BACK | START | X bigbutton RT LT RX axial right 1] RB LXaxis | L3

Xboxseriesx | A |B|x| v [13[r3|we|re| O - X big button RT T R axial right L8 REB Lxas | 13

N SWITCH alefx|vfslpa|L|R| — + HOME 2R L RX axial right L R L [E]
Made |Ps3 % [0]0fA|3[R3[L1]|R1|sELECT| sTART Ps R2 L2 RX axial right [T RL L [E]

Ps4 % [2]0[ 4 | 13[{R3|L1) R1| SHARE | OPTIONS Ps R2 2 RX axial right L1 RL L 3

PC-Xinput AlB[x| Y [L5|Rs|LBE|RB| BACK | START MODE RT 8 X rotation axis 1] RB L £}

PC-Dinput 3(2]af1 12(7|8| 9 10 MODE(13) a=0_ | b=0 =0 5 3 X=0 17

Android AlB[x| v [13|R3|L1|R1|SELECT| START N/A R2 L2 RX axial right L1 L T3 L3

Note: If a game doesn't support the gear shifter stick, use left/right paddles button for shifting.



Kezeldszervek - magyar jelmagyarazat

Az el6z6 oldalon taldlhatd 1-12 szdmozasu rajz és a platformonkénti
gombkiosztasi tabldzat magyar magyarazata.

1. Bal oldali kormanyvalté-ful: alapértelmezés szerint LB.

2. Jobb oldali kormanyvalté-ful: alapértelmezés szerint RB.

3. Funkciégombok: X, Y, LB.

4., Funkciégombok: A, B, RB.

5. Funkciégombok: L3, R3, Back, Start.

6. Specialis gombok: Reset (visszaallitds), Angle (elforduldsi sz6g).
7. Specialis gomb: Replace (gombfunkcidk felcserélése).

8. Irdnyvalaszt6 (D-pad), PS gomb, allapotjelzé LED.

9. Erzékenységallité tarcsa.

10. Magas/alacsony fokozat kapcsold (csak H-kulisszas valténal).
11. Kétpedalos egység: gazpedal és fékpedal.

12. Sebességvalté: fel/le kapcsolds.

Gombkiosztas és kompatibilitas

Az eredeti tabldzat az Xbox 360, Xbox One, Xbox Series X, Nintendo
Switch, PS3, PS4, PC-Xinput, PC-Dinput és Android platformok
gombkiosztasat mutatja. A gombjeldlések (A, B, X, Y, LB, RB stb.)
platformfliggdék, ezért a tdblazat eredeti kddjait nem maddositottuk.

Megjegyzés: Ha a jaték nem tdmogatja a kiilon sebességvaltét, a bal és
jobb korméanyvalté-flllel lehet sebességet valtani.



/\ CAUTION:

1. The leading cable provided inside the packaging must be used
to connect an official controller and the SpeedMaster X2.

2.The controller must be power off or the battery is removed
before connection.

3.When the SpeedMaster X2 has no response and the host screen

doesn't move, the host may unexpectedly crash. Please restart
the host and insert SpeedMaster X2 again.

4.When the SpeedMaster X2 is not operated properly in the game,

please unplug and reconnect the SpeedMaster X2 to the host,
and exit the game and re-enter.



Figyelmeztetések / Caution - HU

Fontos tudnivaldok a csatlakoztatas elott

1. A konzol eredeti kontrollerének és a SpeedMaster X2-nek az
O0sszekapcsoldsdhoz a csomagban mellékelt csatlakozékabelt haszndlja.

2. A kontroller legyen kikapcsolva, vagy tavolitsa el beléle az
elemeket/akkumulatorokat a csatlakoztatas el6tt.

3. Ha a SpeedMaster X2 nem reagal, és a konzol képernydjén sem
torténik valtozas, el6fordulhat, hogy a konzol lefagyott. Inditsa Gjra a
konzolt, és csatlakoztassa Ujra a kormanyt.

4. Ha jaték kdzben a kormany nem mukoédik megfeleléen, hdzza ki, majd
csatlakoztassa Ujra a konzolhoz. Lépjen ki a jatékbdl, majd inditsa el
ismét.

Rovid ellendrzélista

Ellendrizze a B (valtd), C (pedal) és D (eredeti kontroller) aljzatokat, a
kontroller kikapcsolt allapotdt, valamint az USB-kabelek stabil
csatlakozasat.



English

Connection Settings:

Pedal USB: Connect to the “C” slot in the wire storage box behind the steering wheel.

Gear Shifter Stick USB: Connect to the "B slot in the same storage box.

Steering Wheel Main USB: Connect to the USB port of Gaming Platform.

Note: An original controller required for guiding SpeedMaster series connected to consoles
successfully.

For PC: Default to Directinput mode with a red-light indicator upon successful connection. Press the

PS button for about 3 seconds to cycle switch between Xinput mode and XBOX-ONE mode.

For PS3: With a red light upon successful connection.

Note:

® PC's Xbox One mode works primarily on Windows 10/11.

® After connecting to PC, press "Reset” for 5 seconds and then rotate fully left and right to calibrate
the wheel.

SpeedMaster (Series), besides supporting PC games, is also compatible with multiple gaming
platforms, including PS4, Xbox-Series S/X, Xbox One, Xbox 360. Connect each console's original
controller to the "D” slot behind the wheel to guide SpeedMaster (Series) the primary controller.

For PS4: Connect a power- off PS4 wireless controller via USB to the “D” slot behind the wheel,
then connect the wheel to the PS4’s USB port. A blue light indicates a successful connection. Note:
The P34 controller must be off for successful pairing.

For Xbox Series/Xbox One: Connect an Xbox-Series X controller, with batteries removed, via USB
to the “D” slot on the wheel's back, then connect the wheel to the Xbox's USB port. A light blue light
on the wheel and a steady light on the controller indicate success. Ensure the controller is off or
battery-free before connecting for successful pairing.

For Xbox 360: Plug an original wired Xbox 360 controller into the wheel's “D" slot and then connect
the wheel to the Xbox 360. A light green on the wheel and a lit controller light indicate success. Note:
Only original wired controller is compatible.

Special Functions:

Angle function: Setting for the steering wheel's range of
turning angle.

To set the steering wheel angle to 900 degrees, for
instance, long-press "Angle" until the blue LED blinks
slowly. Rotate left to 900 degrees, press "Angle” to lock,
and the LED will return to normal. Repeat to the right for
900 degrees and lock. The steering wheel only locks at
angles over 90 degrees; below this, it defaults to 90
degrees.

Replace function: Allows swapping the functions of action
buttons (A/BIXIYIL3/R3/L1/R1), pedals
(accelerator/brake/clutch (optional)), and gear shifter
(high/low) on the steering wheel.
To swap functions, like the left trigger with the A button:
| Long-press Replace until the blue LED lights, press the left
Replace =4 trigger (LED blinks), then press A (LED off). The swap is
done. If inactive for 60 seconds, it exits replacement mode.

® Clear the angle setting: long-press "Angle" for 5 seconds until the LED blinks fast to clear the angle setting.
@ Clear the replacement function: Clear swaps by holding Replace for 5 seconds until the LED blinks fast.
®Reset function: Long-press for 5 seconds to clear angle and button settings, indicated by blinking LED.



Magyar

Csatlakozasi beallitasok:

Pedal USB: Csatlakoztassa a kormany mogotti vezeték tarolé doboz "C" nyilasahoz.

Sebességvalté kar USB: Csatlakoztassa ugyanezen tarold doboz "B" nyilasahoz.

Kormény f6 USB: Csatlakoztassa a Jatékplatform USB portjahoz..

Megjegyzés: Az eredeti vezérl6 sziikséges a SpeedMaster sorozat konzolokhoz valé sikeres

csatlakoztatasahoz.

PC-hez: Alapértelmezett Directinput mad piros fényjelzével a sikeres csatlakozas esetén. Nyomja meg

a PS gombot koriilbelil 3 masodpercig az Xinput mod és az XBOX-ONE maod kozotti valtas

érdekében.

PS3-hoz: Piros fény jelzi a sikeres csatlakozast.

Megjegyzés:

® A PC Xbox One madja elsésorban Windows 10/11-en miikodik.

® A PC-hez vald csatlakoztatas utdn nyomja meg a ,Reset” gombot 5 masodpercig, majd forgassa
teliesen balra és jobbra, hogy kalibrélja a kormanyt.

A SpeedMaster (Sorozat) a PC-s jatékok tAmogatésa mellett tobb jatékplatformmal is kompatibilis,

beleértve a PS4-et, Xbox-Series X-et, Xbox One-t, Xbox 360-at. Csatlakoztassa minden konzol eredeti

vezérldjét a kormany mogotti D" nyilashoz, hogy SpeedMaster Sorozat legyen az elsddleges vezérld.

PS4/. Csatlakoztasson egy ki kapcsolt PS4 vezeték nélklli kontrollert USB-n keresztil a kormany

mogotti D" nyilasba, majd csatlakoztassa a kormanyt a konzol USB-portjdhoz. A kék fény sikeres

kapcsolodast jeldl. Megjegyzeés: A PS4 kontrollernek ki kell lennie a sikeres parositashoz.

Xbox Series/Xbox One-hoz: Csatlakoztasson egy elem nélkiili Xbox-Series X kontrollert USB-n

keresztll a kormany mogotti D" nyilasba, majd csatlakoztassa a kormanyt az Xbox USB-portjahoz. A

kormanyon lévé vildgoskék fény és a kontrolleren |évd allandd fény a sikeres kapcsolddast jelzi.

Gy6zdédjon meg rola, hogy a kontroller ki van kapcsolva vagy elem nélkiili, miel6tt csatlakoztatna a

sikeres parositas érdekében.

Xbox 360-hoz: Csatlakoztasson egy eredeti, vezetékes Xbox 360 kontrollert a kormany "D" nyilasaba,

majd csatlakoztassa a kormanyt az Xbox 360-hoz. A kormanyon 1évé vilagoszold fény és a kontrolleren

lévd vilagito fény a sikert jelzi. Megjegyzés: Csak az eredeti vezetékes kontroller kompatibilis.

Kiilonleges funkciok:

Szdg funkcio: A kormanykerék fordulasi szogének beallitasa.

A korménykerék szogének 900 fokra allitasahoz példaul

hosszan nyomja meqg az "Szég" gombot, amig a kék LED

lassan villog. Forgassa el balra 900 fokra, nyomja meg az

"Szdg" gombot a zarasra, és a LED visszatér a normalis

allapotba. Ismételje meg jobbra 900 fokra és zarja le. A

kormanykerék csak 90 fok feletti szdgeknél zarddik; ez alatt

alapértelmezés szerint 90 fokra all be.

Cseréld funkcio: Lehetévé teszi az akcibgombok

(A/BIX/YILI/R3IL1/R1), pedalok (gyorsitd/fék/kuplung

(opcionalis)), és a sebességvaltd (magas/alacsony)

funkcidinak cseréjét a kormanyon.

A funkciok cseréjéhez, mint példaul a bal oldali ravasz az A

gombbal: Nyomja meg hosszan a Cserét, amig a kék LED

lassan villog, nyomja meg a bal oldali ravaszt (a LED villog),

majd nyomja meg az A gombot (a LED kialszik). A csere

megtdrtént. Ha 60 masodpercig inaktiv, kilép a csere madbdl.

® Tdrdlje az szoget beallitast: nyomja meg hosszan az "Szog" gombot 5 masodpercig, amig a LED
gyorsan villog, hogy tordlje a szdg beallitast.

® Tdrdlje a csere funkciot: Tartsa lenyomva a Cserét 5 masodpercig, amig a LED gyorsan villog, hogy
tordlje a cseréket.

® Alaphelyzetbe allitas funkcio: Nyomja meg hosszan 5 masodpercig az alaphelyzetbe &llitast a szog
és gombok beallitasainak torléséhez, ami a villogé LED jelzi.
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